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GOXTREME®
BARRACUDA4<

Benutzerhandbuch

0 WICHTIGE INFORMATIONEN

Um die optimale Funktion Ihrer Kamera zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Informationen:

MicroSD-Karte:

- Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Speicherkarte in der Kamera
formatiert ist, bevor Sie die Karte zum ersten Mal verwenden
(Einstellungen > Format).

- Nutzen Sie eine Speicherkarte mit maximaler Kapazitat von 64GB.
Die Verwendung von Speicherkarten, die die empfohlene maximale
Kapazitat berschreiten, kann zu Dateifehlern fuhren.
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- Fur beste Ergebnisse empfehlen wir die Verwendung von
hochwertigen Micro SD-Karten Klasse 10 mit U3 High Speed oder
hoher.

Stellen Sie sicher, dass bei der Aufnahme von 4K-Videos eine
U3-Speicherkarte verwendet wird. Die Verwendung einer Karte mit
niedrigerem Wert kann aufgrund der gro3en DateigroRe, die ein
4K-Video erzeugt, zu Problemen bei der
Datenubertragungsgeschwindigkeit fiihren.

- Die Aufnahmezeit hangt von der gewahlten Auflésung ab.

- Nach Erreichen einer maximalen Videoaufzeichnungszeit von
ca. 29 Minuten stoppt die Kamera die Aufzeichnung automatisch.
Eine neue Aufnahme muss manuell neu gestartet werden.

Aufladen:

- Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch, dass die Kamera
vollstéandig aufgeladen ist.

- Halten Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs fern von Kindern.

- Vergewissern Sie sich, dass die Kamera wahrend des Ladevorgangs
ausgeschaltet ist. Wenn sich die Kamera beim Anschluss an eine
Stromquelle automatisch einschaltet, schalten Sie sie bitte aus, um den
Ladevorgang abzuschlieBen. Eine Kamera, die an das Stromnetz
angeschlossen und eingeschaltet ist, wird nicht geladen.
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- Die Kamera sollte nur tber den USB-Anschluss eines Computers
oder eines USB-Netzteils mit einer maximalen Kapazitat von 1000mAh
geladen werden.

- Trennen Sie das an die Kamera angeschlossene USB-Kabel, bevor
Sie die Kamera verwenden.

- Die Akkulaufzeit betréagt - je nach Einstellung und Au3entemperatur -
bis zu 90 Minuten unter optimalen Bedingungen.

WiFi-Verbindung:

- Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Begleit-App fur lhr
Kameramodell heruntergeladen haben.

- Bitte beachten Sie, dass die drahtlose Ubertragung von Dateien iber
die App bei Videos mit einer Auflésung von mehr als 1080p nicht
maglich ist. Dateien mit einer Auflésung von mehr als 1080p kénnen
nur Gber lhren Computer oder einen Kartenleser abgerufen werden.

Sicherheitshinweise:

A WARNUNG:

Die Kamera ist aufgrund der Erstickungsgefahr nicht fur Kinder unter
36 Monaten geeignet.
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AWARNUNG:

Schitzen Sie lhre Kamera immer vor Stlirzen, StéRen und
Erschutterungen.

- Halten Sie einen ausreichenden Abstand zu Objekten, die starke
Magnetfelder oder Radiowellen erzeugen, um zu verhindern, dass sie
das Produkt beschédigen oder die Ton- und Bildqualitat
beeintréchtigen.

- Lagern Sie das Gerat kiihl (bei Raumtemperatur) an einem trockenen
und staubfreien Ort und setzen Sie das Produkt niemals hohen
Temperaturen oder dauerhaft direktem Sonnenlicht aus.

- Im unwahrscheinlichen Fall von Uberhitzung, Rauch oder
unangenehmen Gertichen, die aus dem Gerat kommen, trennen Sie es
sofort vom Ladekabel und entfernen Sie den Akku, um ein Feuer zu
vermeiden.

A WARNUNG:
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Bevor Sie die Kamera im Wasser verwenden, vergewissern Sie sich,
dass alle Deckel und Verschliisse an der Kamera geschlossen und
versiegelt sind.
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Die Kamera
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1. Ein/Aus-Taste:

Kurz driicken, um die Kamera einzuschalten. Langer dricken, um die Kamera
auszuschalten.

Wahrend der Aufnahme von Video kurz driicken, um ein Foto aufzunehmen.

2. OK Taste:

Im Standbymodus - kurz driicken, um die Aufnahme zu starten/stoppen.

Im Bildmodus - kurz driicken, um ein Bild aufzunehmen.

Im Wiedergabemodus - kurz driicken, um die Wiedergabe zu starten/anzuhalten.
Menteinstellung und Zeiteinstellung bestatigen.

Langer driicken, um die WLAN Einstellung aufzurufen/zu verlassen.

3. USB-Anschluss

4. Micro-SD Karteneinschub
5. HDMI-Anschluss

6. Verriegelung des Akkufachs
7. Objektiv
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8. Mikrofon
9. Stativanschluss



Kamerabedienung

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Dricken Sie kurz auf die Ein-/Aus-Taste. Der Bildschirm zeigt das
Startbild an und die blauen Betriebsanzeigen werden aufleuchten und die Kamera

den Standbymodus aufrufen.

Ausschalten: Wenn die Kamera eingeschaltet ist, driicken Sie etwas langer auf die

Ein-/Aus-Taste, um die Kamera auszuschalten.

Akku aufladen

Verbinden Sie die Kamera uber ein USB-Kabel mit dem Netzteil. Die rote Lampe wird

aufleuchten. Wenn der Akku voll ist, wird die rote Lampe automatisch ausgehen.
Bitte beachten: Wenn die Kamera wahrend des Aufladevorgangs ausgeschaltet

bleibt, verkirzt dies die Ladezeit.

Videomodus @

Hauptmenii-Oberflache Q—71— u‘
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1. Videomodus
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2. Bildmodus

3. Wiedergabemodus
4. Einstellungsmeni
5. Beenden



DE

Video-Oberflache

1. Aufnahmemodus Symbol

2. Bildrate

3. Videoauflésung

4. Verbleibende Kapazitat der
Speicherkarte (Std., Min., Sek.)

5. Akkusymbol

6. Menl (Menlioptionen werden angezeigt
oder ausgeblendet, indem Sie

auf dieses Symbol tippen)

Bitte beachten:
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4K Aufldsung unterstitzt kein "WLAN, Zoom-Funktion und Zeitraffer".
Bitte stellen Sie "Aufnahmezeit" auf AUS, wenn "Zeitraffer" in diesem Menu
verwendet wird.
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Bildmodus

Bild-Oberflache

1. Fotomodus Symbol

2. BildgroRe

3. Verbleibende Kapazitat der
Speicherkarte (Anz. von Fotos, die
noch aufgenommen werden kénnen)
4. Akkusymbol

5. Meni (MenUoptionen werden
angezeigt oder ausgeblendet, indem
Sie auf dieses Symbol tippen)
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Die Standardeinstellung der Kamera ist der Videomodus. Klicken Sie auf den
Bildschirm, um das Hauptmenu aufzurufen und den Bildmodus auszuwahlen.
Richten Sie die Kamera auf das Objekt, das Sie aufnehmen méchten und driicken
Sie anschlieBend auf die OK Taste. Die Kamera wird die Bilder automatisch
speichern.

Aufnahmefunktion

1. Manuelle Aufnahme: Driicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um wéhrend der
Aufnahme ein Bild aufzunehmen, wenn "Aufnahmezeit" im Systemmenu
ausgeschaltet ist.

2. Aufnahmezeit: wenn ,Aufnahmezeit‘ im Systemmeni auf ,5s/10s/15s/30s/60s"
eingestellt ist, wird die Kamera wahrend der normalen Aufnahme automatisch ein
Bild machen und speichern.

Hinweis:
4K Aufldsung unterstitzt nicht die Aufnahmefunktion.
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Die Kamera unterstiitzt nicht die Aufnahmefunktion, wenn ,Zeitraffer” und ,Zeitlupe”
eingeschaltet ist.
Bitte stellen Sie "Aufnahmezeit" aus, wenn "Zeitraffer/Zeitlupe" verwendet wird.
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Wiedergabemodus
1. Bilddateien
2. Videodateien

Wahlt das Bild oder Video aus, das Sie
anzeigen mochten.

Wischen Sie Uber den Bildschirm der
Kamera, um auf die letzte oder nachste
Datei zuzugreifen.

Tippen Sie auf das Menusymbol, um die
entsprechende Datei zu schiitzen oder zu
l6schen.

Menlieinstellung | ||

Klicken Sie im Standbrmodus auf DD

zum Aufruf der Menieinstellung.
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Klicken Sie auf zum Beenden des Mends.

Der Videomodus, Bildmodus und Wiedergabemodus haben jeweils zwei Mens:
Modusmeni und Systemmend.

Die Systemmenus sind alle gleich.
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Installation und Nutzung von WLAN

® Suchen Sie nach "iSmart DV" im Google Play oder IOS APP Store, um die
richtige WLAN APP herunterzuladen.

® |[nstallieren Sie die APP auf lhrem Smartphone.

® Driicken Sie etwas langer auf die OK Taste der Kamera, um WLAN an der
Kamera zu aktivieren. Der Kamerabildschirm wird ,Barracuda“ anzeigen.

® Suchen Sie im WLAN Einstellungsfenster auf lnrem Smartphone nach einem
WLAN Netzwerk mit dem Namen ,barracuda“ und geben Sie das Standardkennwort
,1234567890" ein, um eine Verbindung herzustellen.

® Offnen Sie nach der Verbindung die ,iSmartDV* App Di auf lhrem
Smartphone, um eine Live-Ansicht und Fernsteuerung lhrer Kamera anzuzeigen.
® Driicken Sie kurz auf die OK Taste der Kamera, um das WLAN
Einstellungsfenster zu verlassen.

Hinweis:
® Stellen Sie vor der Aktivierung der WLAN Funktion bitte sicher, dass eine micro
SD-Karte in die Kamera eingesetzt ist.
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® Die effektive Reichweite im WLAN Betrieb wird durch die Umgebung beeinflusst.
Die Abnahme des WLAN Signals und Verzégerungen bei der Ausfiihrung sind
normal.

® Der "Energiesparmodus” im Mobiltelefon sollte auf "Aus" gestellt sein.
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Verbindung mit HDMI

Verbinden Sie Ihre Kamera mit einem HDMI-Kabel mit einem HDMI-Fernseher.
Samtliche Bedienvorgénge werden auf Ihrem Fernsehbildschirm angezeigt.
Hinweis: Die Anzeige von 20MP Bildern wird tiber die HDMI-Verbindung nicht
unterstitzt.

Wiedergabe auf PC

Verbinden Sie Ihre Kamera mit Inrem PC und 6ffnen Sie das Kamerasymbol,
woraufhin das folgende Fenster angezeigt wird: ,MSDC" / ,PCCAM" / ,Betrieb".
Verwenden Sie die Oben-Taste und Unten-Taste der Kamera, um die gewiinschte
Option auszuwahlen.

Driicken Sie zur Bestatigung auf die Ein-/Aus-Taste.

MSDC: Rufen Sie MSDC auf, um Dateien zu tberprifen. Die Kamera wird als
Wechseldatentrager erkannt.
PCCAM: Die Kamera wird als PCCAM erkannt.
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Betrieb: Die Kamera kann normal benutzt werden, wéhrend sie von lhrem PC mit
Strom versorgt wird.

Technische Daten

Wasserfest Wasserfest bis zu 10m ohne Gehé&use
Sensor 16MP CMOS Sensor

Bildauflésung 20M (interpoliert) / 16M / 12M / 8M / 5M / 3M
Videoauflésung 4k 25fps/2.7k 30fps/1080p 60fps/1080p 30fps

720p 120fps/720P 60fps/720p 30fps
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Videoqualitat

Zeitlupe

Zeitraffer
Aufnahmezeiten
Bewegungserkennung
Webcam-Funktion
Snapshot-Funktion
Selbstausléser
Serienbildaufnahme

Anpassung

Super Fein, Fein, Normal

Aus / Auto

Aus, 0,5 Sek/1 Sek/3 Sek./5 Sek/10 Sek/30 Sek/60 Sek
Aus /5 Sek /10 Sek / 15 Sek / 30 Sek / 60 Sek

Aus / An

Ja

Ja

Aus /2 Sek / 10 Sek / 30 Sek / 60 Sek / Doppel

Aus / 3 Fotos / 5 Fotos / 10 Fotos

-2.0-1.0 +0.0 +1.0 +2.0
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WeiRabgleich
Linse
Touchscreen*
WLAN-Frequenz
WLAN-Distanz
Audio

Akku
Dateiformat

Externer Speicher

Auto / Tageslicht / Bewdlkt / Tungsten / Kunstlicht

170° Weitwinkel, F=2.5, f=3.0mm

5cm/2.0"

2.4GHz-2.4835GHz

15m in offenem Gelénde

integriertes Mikrofon

1050mAh/3.7V 3.885Wh Li-lonen-Akku (austauschbar)
MOV H.264 / JPG

MicroSD-Karten-Support 4 GB bis 64GB,

Minimum U3 Klasse 10 (nicht im Lieferumfang)
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HDMI Echtzeitibertragung
USB USB 2.0
Frequenz der

50Hz / 60Hz / Auto
optischen Quelle
Energiesparmodus Aus /1 Min /3 Min /5 Min
MaRe 65 x 46 x 28.5mm

*Beim Einsatz unter Wasser muss die Kamera tber die Tasten bedient werden.
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i

Alle Produktspezifikationen sind zum Zeitpunkt des Drucks korrekt und kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Easypix GmbH behalt sich das Recht vor, Fehler oder Auslassungen zu machen.
Fir technische Hilfe besuchen Sie bitte unseren Supportbereich unter
WWWw.easypix.eu.
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KONFORMITAT

Der Hersteller erklart hiermit, dass die CE-Kennzeichnung auf diesem Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den einschlagigen
Bestimmungen der europaischen Richtlinien angebracht wurde.

Ce

http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_barracuda4k.pdf

Die EG-Konformitatserklarung kann hier heruntergeladen werden:
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ENTSORGUNG

@Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum
Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

X

I Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate und/ oder

Batterien/Akkumulatoren durch Verbraucher in privaten Haushalten innerhalb

der Europaischen Union.
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Dieses Symbol am Produkt oder an der Verpackung weist darauf hin, dass es nicht
mit dem Hausmlill entsorgt werden darf. Sie mussen lhr Altgerat und/oder
Batterien/Akkumulatoren an entsprechende Sammelstellen zum Recycling
elektrischer und elektronischer Geréte und/oder Batterien/Akkumulatoren
Ubergeben. Weitere Informationen zum Recycling dieses Geréates und/oder der
Batterien/Akkumulatoren erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem Laden, in dem
Sie das Gerat erworben haben, oder

Ihrem Entsorgungsbetrieb. Das Recycling von Materialien hilft bei der Schonung
natlrlicher Ressourcen und gewahrleistet eine fir die menschliche Gesundheit und
Umwelt sichere Art der Wiederverwertung.
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A Warnung hinsichtlich des Akkus

» Demontieren oder schlagen Sie den Akku nicht. Achten Sie darauf, den Akku nicht
kurzzuschlieBen. Setzen Sie den Akku keinen Orten mit hohen Temperaturen aus.
Verwenden Sie den Akku nicht weiter, falls er ausléuft oder sich ausdehnt.

* Immer Uber das System aufladen. Falls der Akku durch einen falschen Typen
ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.

+ Halten Sie den Akku von Kindern fern.

* Akkus kdnnen explodieren, wenn sie einem offenen Feuer ausgesetzt werden.
Werfen Sie Akkus nie ins Feuer.

* Entsorgen Sie verbrauchte Akkus gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

* Vor der Entsorgung des Gerates ist der Akku zu entnehmen und gesondert zu
entsorgen.
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)

Die Kamera ist aufgrund der Erstickungsgefahr nicht fur Kinder unter 3 Jahren
geeignet.

@& CEFCE

Made in China / Only for EU

Warnung vor den Kleinteilen

LIFESTYLE ELECTRONICS



